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SETMANARI CATALA
FESTIU [L-LUSTRAT ¥ LITERARI

DAY
0 CENTIMS lo nimero

per tot arreu

Soch cantanta, hen formada;
‘de reputacié excelent
per tot 10 mon proclamada;
y proteixejn al jovent
de la primera volada.
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TEXT: Virtuts a pes [I, per Pau de la Laya.—Cuadrets, ¢n
vers per Jaume Roig y Cordomi.—Una escena de {platea,
escrita en vers per Ramon Fabregas.—Noticias Mariti-
mas.—Cantars per J. Casanova y V.—Mossen Vicens per
Francisco Sera.—Espigoladas per J. Abril Virgili,.—L" es-
quena, escrita en vers per Joseph M.* Codolosa.—Tea-
tros, per Un cémich retirat.—Campanadas.—Telegramas,
Correspondencia y Seccié de Trenca closcas.

GRABATS: Una estrella cantant per Punts suspensius.—
Género Flamench y Género Francés (contrast) per F. Go-
mez Soler.—Almerinda Soler Di-Franco per Punts sus-
pensius.—Divendres Sant y Los Deus del Olimpo per
F.Gomez Soler.—Toreros de la Riva per Cilla.

FOLLETI.—La Nit de Reys per Frederich Olivé,—Fugidas
per-Joaquim Ayné Rabell. [lustrat per A. Cardunets.
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QUELLA véu misteriosa y estridenta que
¥ venint de lo carrer, venia tan inusita-
> dament & tocar llamada y tropa en los
. susceptibles timbals de las orellas me-
vas, la llansaba un home alt y sech, es-
== pellifat y brut que carregat d‘un gran-
dissim sach y 4 la ma unas rovelladas y an-
tigas balansas, passava altiu y magestués
com si estigues convensidissim de son pode-
ros encis y de que res, fos lo que fos, podia
escapar de las suas grapas.

:Qui era aquell personatje? cera un condempnatde
Lo inferno del Dante que venia 4 mostrar & la hu-
manitat lo pesadissim feix de sos erimg y apos-
tasias? (Era lo Temps destructor, que carresant ab las
miserias y vanitats humanas anava 4 portarlas al moli
de la naturalesa, per esmicolarlas y donarlashi vida al-
tra vegada? ;6 bé, era la justicia, la estricta justicia:
que venia 4 decomisar las obras dolentas de las bonas,
pera llensarlas en lo avern de la exacracié piblica. No
sé qui era, sols se que al veure sa estranya y domi-
nanta figura, inconscientment deixi éscapar de mos
Jlabis dos crits, un d‘ admiraci6, y un altre de jpujeu!
No havian trascorregut cinch minuts encare quant ja
per la escala ressonaban las sevas petjadas que reper-
cutian en lo méu cor com si fogsin ma propia concien-
cia. De sopte obrintse dc bat 4 bat la porta del meu
quarto, se presentd als meusaténits ulls aquell atlétich
ser, revestit de tota sa potestat y magnificencia, entau-
lantse entre los dos, lo seguent didlech:

—¢Qué voleu?—v4 dirme. -

~—:Qui sou?—vaig preguntarli.

—iLio drapaire!—respongué.

—iDrapaire! vaig dir jo admirat. _

—=8i, lo drapaire, ¢teniu res pervendrer?

—¢Compréu? ¢y qué compreu? R |

—~Compro draps, ferro vell, vidre trencat, aram,
llauto, paper y... etc., etc; teniu alguna cosa=d’
aqueixas, bon home?

—Res tinch de lo que habeéu dit,—vaig dirli dirigint
una escudrinyadora mirada per tots los dmbits de lo
meu rebost (alias pis) ahont no hi havia mes ferro que
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9 de las frontisas de las portas, ni mes draputxos que
los que cobrian las mevas arrugadas carns. '

—zY donchs? - B

—¢Y doncas? ' N,

—¢Qud vos penséu que no tinch altre feyna, que pu-
jar vuitanta y tants esglaons per entornarmen ab la
boca aixuta? |Veig mestre que estéu molt de bromal

:Qui,; jo?Y tan siho estich... miréus per menos de tres
céntims daria la meva pell al diable. -

—Si féssin un conill, sense ser jo lodimoni, tal volta
fariam fira, pero arve... Deu vos ampari, y al dir aixo
se dirigia cap 4 la porta.

—:Pero, home, ahont anéu tan cremat? Escoltéu,

—Iiscolto, (Que hi ha? g 4 % "

—Miréus, si bé careixo de objectes atrotinats € in-
servibles en cambi me ‘n sobran de mes preciosos y
potser... potser vos convingan. _

Al sentir la paraula preciosos deixé lo sach en terra

y ab la ' dnsia dela avaricia exclamé. Veyam! jVeyam!

—ZEn primer lloch 'guardo-una fé inmensa no tacada

| may per lo baf de la malicia ni la negrov del pecat,

una fe que com reliquiari sant, amoroseix y endolsa
las amargas y cruas penas que m‘ agreuan; Jqué VoS
sembla? ;

—~Que no f4 per casa. La fé en lo temps de la pico
era un género corrent; per la fé se feyan cosas molt
arans y fins per ella rostian 4 ‘Is homes com si fossin
patatas.y are la pobre no serveix ni per socarrimar la
cuixa d‘ un pollastre tisich. '

—¢Y una esperansa, mes tendre y riallera que la cla-
ror del auba, una esperansa que me guia y alenta, que
sempre que la desesperacié m' empeny al ateisme, me
deté y ‘'m diu: No es hora encare. Deu te miral

~-No estich pas per esperansas, la esperansa esverda
y lo vert es menjar de ruchs, ha dit un autor... ab aixd,
confiteula que 4 mi no m‘ omplen las verduras.

—¢Y un amor sacratissim que com joya preciada
guardo en lo fons del men cor; un amor tan pur com
lo perfum del Iliri y tan inmens com la inmensitat ma-
teixa.

—¢Kscolti, que f4 romansos vosté?

—¢Per qué m‘ ho pregunteu?

—Pe.cque i estona que m* ho penso ab la manera y
modo de parlar que té y sobre tot perque porta los
cabells 4 coll y bé.

—Bi, 86 poeta per desgracia meva; y si no faig ro-
mansos are, n‘ he fet moltas vegadas... pero deixéu que

vos enumeri lo que me queda per vendrer. ;Voléu una
caritat? -

—No soch ﬁap pobre.

+ —zVoléu una vergonya?

—zQué ‘n faria de semblant trasto?
—;Y una amistat?
—!Quina mentida!
—¢Y una dignitat?
—Ja no s usa.
—¢Y una gloria?
—>Si me la dona barreijada ab carn, potser 1° apro-
fitare. |
—¢Y una conciencia? .
- —Nada, nada, res de quant ha dit me serveix, sent

aixins ab aquesta vegada que 1° he visty un altre seran
dugas; estiga bonet.

—Esperi, esperi.
« -Miri que perdo ‘1 temps y lo temps es plata.
—Pero escoltr jo ja 1 he dit tot quant tenia per
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aixis ho sabré per un altre vcgﬂda

[.“autor que hacompost un drama,
gue ‘l piblich reb ab desdeny
fentli perdre fins... lo seny
perlo diftis de la trama. -
- Siaquestautor, donchs s° esclama
perque ‘Is critichs de debd,
critican sa produccio
dient lo molt dolenta qu' es:
¢No es verital aimada Ignés:
que ‘s un gros cap de meld?

T e s e
Al
A

Aquell home, que un poeta
s¢ precia de ser, dels bons,
no saben ni fer cansons;
! nicom se fa una letreta,
pe ! aquell, que ni una cuarlela

5 ha escrit, que algo hagi valgut,
| nien sa vida ha sapigut
5 fer un Sonel quez algo valgués:
iNo es verital aimada [gnés
gue aquell home es un lanwut?

o

—Te raho, veigi aqui ho t6, y abocant tot lo que
portava a dins del sach ]__‘JIEEEH’EEL & ma vista un conjunt
de objectes, retalls y androminas disposantse & ser-

__..Hi;__.;.ﬁum%g—/-ﬁz T
| @ ua d rets

UNA ESCENA DIE PLATEA - |

Una tarde en un teatro
un arrossaire hi va anar

y ‘s va asseure a una butaca

sense haverne comprat cap.

e

Lo critich mordds que diu
ab mals modos que lo drama
es dolent de forma y trama
y €1l dolents dramas escriu....
Y lo poeta caganiu
quf escriu saben per sabenl
embeija algo y descriguent,
de las musas per martiri:
;No os sembla qu’ estd en presiri

fora estd en son element?

Aquell que donas casadas
s‘alaba d‘ haver rendit,
dihent: que mes d* un marit
las ha dut, perell plantadas;
aquell que nenas honradas
descredita ab sa ponzonya
y ab ficcis bastant bizonya
fa un mal, que no s’ cura mes:
;No dirias que es Ignés:
un valent poca vergonyas

. f . ¥ ‘. . + ¥ & # i # ¢
vendrer are vosté ensenyim qué ‘s lo quecompra, y | virme de Cicerone, si es que valia, fer un viatje filo-
I sofich per entre tanta enderga.

PAu pE LA LAYA.

( Continuara.)

L¢ actor que molt baladreija
al desempenyar un paper,
y no fent I ho que ha de fer
als demés actors embeija.
El que de bombo es rodeija
y en lloch de ser estudids
surtal carrer per fer 1° os
critiqueijant als demds:
:No es verital aimada Ignés
que te lo cap bastant gros?

Y per fi, per acabar
I* home que com jo, ‘I temps pert
ab mes 6 menos acert -
descriguent lo mal que ‘s fa;
1 hom que com jo parla cla
per fer al piblich un servey
- y es separa de la lley
deixant trevall y dinés:
:No es verilat aimada Ignés
que dels burros, es lo rey.
J AUME Roig ¥ CORDOMLI.

NOTICIAS MARITIMAS

- Lo llaut “Gnncéjal d‘ ofici,, capité “Precaucions,,,
esta carregant 4 gran pressa tot lo fato que pot, per
pndm deixar port avans que descarregui lo temporal
qu’ amenassa desencadenarse.

Segons opinions de mariners vells, li queda temps

Al cap d° un rato que hi era
hi va ana un senyo enguantat
y li digué ab molts bons modos:
—['eume 1' obsequi company
d‘ axecaus d' aquest assiento,
que soch jo qui | ha llogat.
—¢Qui jo? No ‘m dona la gana.
—Miréu que aniré a avisar

& un empleat del teatrs

y d* aqui os fard aixecar.
—Inecar que avisin & tota

Ja guardia Municipal,

1o que ‘s & mi; j& 1i juro

que d° aqui no m’ en treuran,
—Donchs ja ho veurém si os ne trehuen,
diu 1* altre molt enfadat. AL
Y sortintsen cap & fora
cremat fins al punt de dalt,
va torna al cap de poch rato
junt ab un municipal
decidits a treure ‘1 mano

d* aquella localitat.

Pero es varen endur chasco
no poguent son fi lograr,
perque al ser & las butacas

I* altre ja se ‘n bia anat.

F

£ Ramox FABREGAS.
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de ferlo feix.

Ha sortit per “Buenos A}rres,, lo vapor “Ensarro-

pollastres de barril,
Podrin beurer aioua fresca (de mar) & tot hora.

Han sortit de Valencia y Alicant varios barcos ca-
rregats de matsinas per matar ratas en forma de ciga-
1108 i

Ho advertim per que no bt ha,gl equivocacions.

.Sl ton cor tantimpassible
fos un céssi de bugada,
jquants amors noya, hi tmdnas,
plens de tacas de:carbassa/
Tothom nediu que }n porte
I A cali—y—bé los cabells.
Y ningu es capas de darme
trenta céntims pel barbé.

S

Sempre que veig lo teu rostre
tant hermds y angelical,

' estich pensant, Doloretas,
| perqué ‘m surten tants de grans.
J. CasaNova v V.

nada, carregat d‘ emigrats. Los passatjers tenen mag-
nificas cambras ab vistas al mar, galet& ab mthnﬂs y
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‘Genoro Flamench

¥

por abajo,

]

!

por arriba,

. que habia roto el animal,
- por delante

Ly le cosi6 los calzones
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LA TOMASA

Place! place allons les gﬁmméux
Layssey passer Polydore et Camille

Pour danser surtout- le quadrille;
y en apas deux qui soient plus.légers qu’ eux -

(C) Ministerio de Cultura 2000
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MOSSEN VICENS

incH un cosi capella, de la part de la
dona, qu‘ es un bon home de cap 4 peus
en tota la extensié de la paraula.

Cada any per lo seu sant (San Vi-
cens Ferrer) véa passar uns vuyt dias &
casa méva. Si val lo dirho, aquestos vuyt
dias son los mes felissos que passém durant
la temporada. ;Y ab quin gust lo reb la
Francisqueta! Y jo, també, ho confesso in-
; genuament. Primera, perque s° ho mereix

y segonament, perque ‘n veyentla 4 n‘ ella contenta,
~jo m‘ hi enlluherno.

Aquestos dias 1‘ havém tingut 4 casa. Nos va porta

_unas quantas taronjas sense pinyol, unas quantas figas
“secas, uns quans atmetlléns, es dir, de tot un poch. Ja
sab ell molt bé que ‘ns agrada molt aquesta classe de
fruyta.

La Francisqueta, no hi veu de cap ull, de satis-
faccié... Y, la veritat es que tots dos ‘ns esforsém
sumament, no-sols pera que ‘1 cosinet capelld no rebi
la mes petita sombra de disgust sino perque quedi
completament satisfet. Esplicaré ‘1 perqué de la cosa.

Gracias al seu inusitat carinyo y a la seva iniciativa
podém veure junt ab nosaltres un nen y una nena her-
mosos com poms de flors; gracias 4 mossen Vicens jo y
la dona gosém de felicitat, a casa’ nostra pareix una
bassa d¢ oli. No es estrany, donchs, que 1° apreciém.

Havian passat quatre anys sens que jo y la Francis-
queta haguessim tingut succesié jni pensarhil Nos tro-
bavam sols lo mateix que ‘1 dia que ‘ns varem casar.

Lo cusinet, qu‘ es recté d’ un poble de la proviucia

de Lléyda que may hi pogut anomend, ‘ns venia a

veurer com vé cada any, dés que som casats. A lameva
dona sempre 1 hi ha portatlley...y & mi també. Som los
dos que aprecia mes de tota la familia. iQuin sant home!

Parlant de si teuiam algun?r0rro 6 sialo menos hi ha-

via probabilitat de tenirne, li vareig dir mitj contrist:—

“T,0 nostre matrimoni, per lo que ‘s veu, ha resultat es-
,téril. Tot ho tenim, no ‘ns falta re; dines, goig, felici- -

tat jpero es tan dolsa 1‘ esperansa: de poguer tenir fa-

,milia, que fins avuy Deu no ‘ns 1*ha volguda dona,,.
—No culpis 4 Deu, me respongué. “Qui sab... Ajidat

,y Deu t¢ ajudard. Qui sab si cambiant’ d aiguas.. A

,vegadas dona resultat, influeix molt. ‘Al puesto téu'_fﬂ.-

who probaria,. ' § o Eed mE T piin T M

—Ja li deya jo, afeigi la Francisqueta. Jo ‘finch una
amiga que 1 altre dia m‘ ho, esplicaya: Va esta’sis anys
sense tenirne cap y, 4 la fi, mudant de clima..... No ‘%
sembla Nofre, si ‘ns anavam & passar una tempovada ab
en Vicens?... Ell ray que té la casa bén espayosa. No hi
farém cap nosa, no.= . i1

—Per mi no hi trobo cap inconvenient. Si tid ho vols
y ell hi vé bé... endayant. Ja sabs que lo ‘men gust es
lo teu. T

—Si ‘n teniu ganas jo us rebré ab molta satisfaccio.
iVaya, no faltaria mes sino que... diguec mossen Vicens.

—Ja estd dit, interrumpi la dona de casa,

Y, cap alla falta gent.

Nos va tractd com a reys.

Al demati sortia jo y dos 6 tres més y ‘ns anavam &
cassd. A mi ‘m diverteix moltissim la cassa. Lo recté
‘s quedaba & dir la missa y la Francisqueta perno fa-

I‘.
=
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posarse en cinta. Varem celebrar aquest aconteixe-

“mossen Vicens!

4 un altre; talment convida.

- los cuartos.

passar p‘ el mateix puesto, de lo cual se deduheix cla-
‘rament que tornarian & robarsli.

tigarse taﬁt perque 4 la tarde sortiam tots plegats, se
quedaba & oir la missa y fe las feynetas de casa. ,
Al cap de tres messos de estar alli la méva dona va

ment fent un dpat 4 una fonteta de per alli & la vora.
Passat un mes, ‘ns en varem tornar a casa.

E
* *

Lo dia del bateig lo cosi vé venir & presencia 1° es-
pectacle com de Ja familia. Tingué ‘1 goig de veurer ba-
teijar al primer fill... meu.

Va passé un altre any y pe‘l mateix temps tornarem
4 visitarlo. La dona va tornarse &4 embrassar y tingue-
rem una nena.

Mentres no se ‘ns en mori cap, vaig dir 4 la dona, ja
‘n tenim prou. En tal cas, ja. sabém lo que tenim de
fer; and 4 veure al teu cosi,

Aqui esté tot. -

(Figurintse! jqui es que no 1 estima & aquest simpatich
capella. Perque la veritat es molt simpatich. |

Y lo que mes m‘ admira d ell es que se estima lag
nostras criaturas igual que si fossen fills seus. jPobre

Després dirdn que tots los capellans son dolents.
Totas las reglas contan excepcions.

Y una d‘ aquestas es la del meu cosi capella.

5 A | FRANCISCO SERA.

;ﬁ_—.:-%;s—-ﬁ— oo = ale :EE ot
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—Y donchs, que ja 1o tens cria de cunills are?
—No .‘n fa poch de temps...
—Y aix6?
—Va morirse ‘m lo mascle.
—Ay, ay; fa molts dias? | _
—Jo ho crech! fins los petits ja s* han tret lo dol.

—Reparas quin sol mes bonich fa? deya un cessant

—8i al menys nos convidés & dinar...

A un home molt timit, un dissapte varen robarli

Vingué 1‘ altre dissapte,’y ell com. #irés... tornd &

Efectivament véaren  tornarhi: dientlhi los lladres
ab tota la barra: Home, sou molt gandil, aquesta
setmanga ‘habeu guanyat menos cuartos que 1* altre.

% 13 e it J

Un xicot se confessa/d‘ haver pres & son pare :
un puro d estanch. | 4 RN

Mala carrera.comensas, digué el capella, mes ja qu’

es lo primer furt, per penitencia... A
iCom s entén per penitencia? En vol mes que fu-
marsel? jo crech gque va junta ab la mateixa culpa.

Cert Doctor visita un malalt molt aficionat & menjar
esbarginias. | o e _

—Desde are li privo absolutament que ‘n menji.

—Per qué? iy |

—Perque lli farfan mal, es un menjd molt calent.

—Aix6 ray, contestd lo malalt, antes de {fregirlas,
que las posin en fresch,

' J. ABrin Viraiwi,
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L BESQ U HIN .A_
— el e g e
Un «Tenorio contrahecho»
corriendo en poés de unas faldas
~hace de la espalda, pecho,
por guardarse las espaldas.

: El Autor - ‘
| L¢ esquena, part posterior Si per cis un desengany Mes que Cristo es desvalgut
l de tota persona humana, ens ve la dnima 4 feri, lo Eﬂpﬂf‘%t.ﬂb BRICHENS
E sembla que no ‘s recomana després de molt exibi Cristo tingué un C’*‘”{“éﬂ .
pera lluhirsi un escriptor; lo dél, plorant ab afany, y aquelg trist may n® ha tingut.
pﬂl‘ﬂ- no EE &i:{iﬁj lect(}r, {:n{:ﬂrﬂ no pﬂﬁa n an}f D'E: Eﬂth?lﬂicrlst{] .ES Plaﬂ“(ﬂt,
. . . ‘| dol - 1¢ altre incita la rialla
JO provaré a4 ma manera ~veyent que ol envenena J 3
hab-ﬂ_ﬂtﬁ dat l:aSi entera y que val mes gﬂlg que PEnﬂj tI"EFf hDI‘aS jﬂSﬂ-S trevalla
tota la forma del home, enfardallat lo dolor patint en la creu clavat,
que ‘s presta tant @ la broma fent nosa en lo nostre cor y el gepich E’ll esta encastat
p‘ el davant, com p‘ el darrera. ens lo tirém 4 1° esquena. del bressol ala mortalla.
Desde ‘I cap fins als talons, Quant saludar ens sap greu <<D’-";111"35 pecats de los pares
| - sigatort 6 slga dret aqui no volém tractar, «los fills ne van geperuts;y
i lo nostre cds p* el discret, d® esquena ens solém girar No sem_bns mgranfults
: s¢ (inia Gaes Wb Bilions; com 4 mostra dé menys-preu, s1 no vols que ‘t neixin faras,
1 finestras y Imbim.:inﬂs qui va de visila y seu | %fstf Hﬂas{ i aga}n S
| mes 6 menos importants, _ d* esquena 4 alguna persona LT RS H e LA nE esquantia
b y tant are com avants 4 | es cosa que no s‘ abona, perque pugul qui ‘ns apreia,
| com que las.cosas s imitan, falta de cultura es, y nb{:{ falta qui I;‘aglac_la, .
3 compendris ptel pis que habitan com si poca cosa dés d’i‘ DSt “L’:’IE espinadaj
j Seguint 1 ordre natural, . ! Fins en lo Congrés un dia teﬂﬁitifa&;g?i :r::ﬁmans
mans y peus son la boliga - cert president de ministres A O8 Ba e S‘*&'rm 1;1‘311;1
i qu‘ habita 1 indusiria amiga cansat de toca ‘ls registres : ens paralisa las mc::n :
de conserva ‘|l capital; que ‘n la seva veu tenia, jl.':“' mgt'es e ia;'
ocupa ‘l pis principul ' corivensut que no podria han deslcrit un os tE t gros
é ventre, qui no ho fa aixis - sofocar un gran moti B O RARSEN ..
.. * ’ ity G P - i 1 : que ‘ns.obliga a estd en repds
puig sols menjant es felis; ~-=que ‘l volia contradi, mes fins.callarho la ciencia :
7 viu en lo pit la noblessa fent ridicula la escena, bk sdiord wuna éshishe
y 1¢ honor y la sabiesa ' va dir girantse d° esquena: s apndulst; : C;?t
1 enlocap, quies 1 ltim pis. - melas dén todas agui. S e ot
> Gt Lo ; >
Pero com lo frontispici - - Y.aix6 prova patentment - Per sar d’ iegeiidas geiliie
d¢ aqueix edifici huma ; que 1¢ esquena estd de pega ;0:1; Iena}spder‘b:rflﬁglia':s
38 ja 1* has pogut admira ' desd el mer fet qu‘arreplega P _ ’
G Y B e 1 de llassos y penjerollas
< gracias 4 lo meu judici () tot allé qu‘ un no consent. B Clisisolles tie 85 ab r:mllas
% perque de tot 1¢ edifici lo que ‘ns causa seniiment,, ﬁdtc}th{:m ié be 1l paga
oSt ne tingas coneixament - disgustos de totamena, Qe pag
- : : o= = K per veurer sl un gep estraga
i te ‘1 mostrar€ incontinent lapirgonya que. RE, T.gend; mes, si be I esquena ‘n reb,
3 5 o7 - la pirtut que no aprofita aes, il ,
: i esquena, que 10 lﬂlpﬂltaﬂt . bt it B al que Deu li dona un e
habentlo vist de ! ! ‘la culpa que ‘sempre 1rrita 5 5¢P
E HORITE R NS B PO ' : PP A dificilment sé | amaga
4 esque‘l vegisde ponent, | tot va & parar 4 I esquena. :
% ] ORR R ' 1 Vs h ;.-l_ «Es 1° Elena molt hermosa (*)
A manera d* armadura e\ Y BLGHIL QUESHA. BODI P o - «sobre tot vista d° esquena,
fota d* encorvazis llistons - te 1 esquena ab lastcﬂszaiiai deya un que Tom s‘ anomena
perque 1 cor y los pulipons R E? PEE &S ﬂ]uia d" ellas fentne una idea xistosa,
tingan protecci6 segura, . s columni verteSral; ben clara veuri la la cosa

-_u?iﬂﬁ ;ay! 4 voltas poch val
sent lo pés inmerescut’
que siga ‘4 puntal grmxm...

ens ha donat la: Natura
ab | Gagﬂﬁﬂt up mur tant fort,
que no 1. enfondra 1 dﬂlﬂl‘

Prce aquell que hi tinga interés,
dir, vista d* csquena; es

una negact6 molt trista,

| radins

nilo fa vinclat L&P‘ pena ST e S slper ‘élla-un harﬂ:l‘ no.mira que vol dir que no 1 ha vista
per x6 I home-4-na I* &sguemt s o cryeal ES"?“‘E‘”# tot:s‘ ho tlm! 4 puig l¢ esquena no veu rés,
| sempre fa carregd “kmort, B .f._': 'Vé CLUE* ‘s torna gﬁf’f’?‘“f {1 7. D, _
el | Y e e SEN b FE g  Abaixo, sabi, erudit,
i Y sent la més ignocenta 1 ET Y an gaperut si vol! wure.r e sumpalichy critich, prudent,
= part que ‘n tot lo ¢ds tenim, - i = ,tres yegadas mdrtires; 0 s aghifich, inteligent,
G rebaixantla fns divertim - 3 A -jﬁ".".-marnr perqué mes 4 mus BRI -Iecmr sl-acds m* has llegit
sempre qué ocasi ‘s presenta; ~ depatir a tots, fa rlmer : '~‘:‘?'T R (2 o veus apanadit
si alguna burla s‘ intenta, . . martir perque no ‘s véu 111ur¢ S0 - uraal® esquena la pena,
| s1.d“algud ‘s tatxa una tara, - de lo.gep per mes que vol, a0 Ydigas d boca plena
‘ si la calumnuia dispara ~ martir perque sens cnnsnl RpAssique si.un dia, molt capas
lo seu fitbl6, sense esmena, la sort I obliga 4 que duga U me vares veurer de Nds
0 solém ferho a la esquena la ¢losca com 1:;1 turtuga, ' avuy sols m* has vist d° esquenda,
per por de ferho & la cara, I esclofa com lo cargol, Josera M.* Coporosa.
famiy®; R & % A
{*) Tant eritich com humoristich, qu‘ hi fet c sl Gt&e]rreﬁrj ?ﬁﬁ%&ﬁﬁ Eiegelﬁé Egeﬁilhreen titﬂuﬂi#
dels membrays humans, - LR Finisg, (Allo.) '
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'I'eatros

PRINCIPAL.—Ab bon peu ha entrat la nova companyia
Vico-Calvo. Diumenge per debut, se representd La Aldea de
San Lorenzo y Otello, fént sa primera surtida los actors.seé-
nyors Gimenez y Vico, essent saludats ab un prolongat
aplauso al presentarse per primera volta en escena. En o
transcurs de la obra se vejéren sumament aplaudits per 1°
acertabque interpretaren losdificilissims papers de Cabo Si-
mon y Otelle, Del Sr. Vico debém mencionar la trigica mort
que fa enla dltima de las produccions ditas; tothom sab ab
la-maestria qu: sab simular la mort, pero en cap obra lo ha-
viam - vist 4 taata altura, com en aquesta. Rebi nostre
aplauso. - |
- Lo-dilluns .y per debut de D. Ricard Calvo se repre-
senta Jorge el Armador essent també saludat ab un in-
terminable aplauso demostrantli lo puablich 1¢ agrado ab
que ‘l veya. A causa de la mort del seu jermd lo malhaurat
(D. Rafel) ha tingut de omplir lo vuyt que ha dexattan no-
table artista y 4 fé que queda laconcurrenciasumament sor-
présa al observar los progressius adelantos que se li notaren
en lo desempeny de las principals escenas de la obra. Avuy
per avuy no sabsm pas de cap altre actorque puguésdar una
interpretaciésuperiory ni potserigual al paperde protagonis-
tadela que ell ab son talent hi sab donar. Los mes inteli-
gentsqu‘ havian tingutlo gust de veurerinterpretardita obra
per lo creador de la mateixa, . Joseph (alvo, (pare detota
la familia Calyo de eixa companyia) nosabian veurer cap di-
ferencia y estaban conformes tots los parers;en asegurar
que hayia heredat del seu pare totas las condicions artisticas
que per tal obra desarrollava. Al resenyar ¢ix dato, creyém

fer vera justicia y adherirnos 4 I entussiasme ab que ‘1 pi-

blich vejéla nit del dilluns la dificilissima_execucié que hi
dona lo notable D. Ricard.

1 S* estd preparant-Vida alegre y muerte triste, Sancho Gar-
cia, Lo sublime en lo vulgar.

Per‘dimars estava anunciat 1‘estreno de La ley natural que
per repentina indisposicié de la Sra. Guillen tingué que
aplassarse, executantse en son lloch lo preciés drama de
Ayala El tanto por cienlo.

NOVEDATS.—Durant las passadas festas de Pasqua, s¢
ha repfesentat El Cardenal y el judio 6 la hebrea y La fuerza
de la conciencia. Com ditas obras son de las que hi estd mes
acertat en son desempenyo lo Sr. - Tutau no ‘ns estranyi lo
moltaplaudit que ‘s vejé en las escenas mes culminants d
abdos dramas. També se feren acreedors al aplauso del
blich las Sras, Mena y Sala y los Srs.5Pigrau, Oliva, y Gar-
cia Parrefio (fill del malhaurat actor de igual apellido y tra-
ductor de eix Gltim drama.)

- TIVOLL.—La Tempestad fou la obra escullida pel debut
de la companyia y si bé no resultd una novetat per ser una
obra jatan coneguda, hu fou per lo notable desempenyo
que tingué com may 1 habiam vist. B$ es vritat que ab ar-

tistas com la senyora Di-Franco y senyors Bergés, Bueso. y-

Soler no podia esperarse menos. &

També participaren del éxit los autors de la obra que ab :

motiu de 1 estreno que ‘s prepara de’ La Bruje han vingut

a Barcelona., N \
Posterierment s¢ ha representat La Marsellesa, El Jura-

mento y Jugar con fuego ab lo mateix aplauso. |

CATALUNYA.—Molt bon éxit obtingué Casa editorial

que s®estreni lo passat dissapte, per lo que eixa vegada

hem estat conformes ab 1‘aplauso que lo pdblich de Ma-
drit ha rebut esta obra, que en conjunt estd ‘notablement
versificada y del que ‘n son autors los senyors Arniche y
Cant6 peria lletra y Taboada per la musica. No hi falta lo
seu conjunt de pantorrillas.

Per avuy estd anunciat A7 pan, pan v al Vino, vino y se

prepara Uu vaso de agua.
fS

CALVO-VICO.—Ab la preciosa y dificil sarzuela titulada
Una vieja debutd la senyora Ferrer, en la que feu gala de

-~ (¢):Ministerio de Cultura 2006

pu- .

dida yal final obtingué una ovacié de la que ‘n participa

fet la Empresa abdita artista, puig doni mostras de ser una
de las primeras tiples que ‘s dedican al género dramatich
de la sarsuela espanyola. - : |

A continuacié sfestrend Zaragoza epissodi en racte, lletra
dél'seayor Jackson Veyan, ab musica del mestre Rublo. kn
conjunt satisfé 4 la concurrencia mereixent ‘Is honors de la
repeticié entre altres pessas un bullanguero coro de noys,
donas, frares, gent del poble, etc., etc.

En lo desempenyo sf hi distinji la senyora Perez y else-
nyor Lopez si bé lo trobarem algo exagerat, Ab toty scr la
obrade una versificacié magistral y tenir una musica bas-
- tant agradable, nocreyém duri tant als cartells com Cddiz
sarsuela feta pel mateix patro.

' _La revista Los inililes continua sentla obra favorila del
pablich que frecuenta eix precids colisseu. Se preparan
nous estrenos entre ells la revista Las virtuosdas, Veurém

quina virtut gastaran. -

PaLACIO DE CRISTAL.—Ademés de la troupe francesa,
y artistas flamenchs hi treballala companyia francesa q.uejail—
rigeixMr. Prevost executant la aplaudidaopereta Ki-ki-ri-ki
alternantla ab Le Roi Mabul per lo que no es de estranyar la
nurerosa concurrencia que tots los dias asissteix, y sos
aplaussos denotan ab-1agrado que sent & casi tots los ar-

tistas, : ‘
Ux cOMICH RETIRAT.

* 'l-+—'ln ii‘i'—+"-ﬁ+ﬂil‘§'+ +li‘-iﬁ--*_'+lir i l+ -r.+_-|.i.|.|i |+I%l

Campanadas

poema Judas la misica intercalada en la lletra y qual desa-
grado al sentirla, va demostrarlo piblich, lo dia del estreno.
Per x0, tot son gustos; d la Semana Comica 1i debia agra-
dar segons el parrato qne vi dedicarli.

Per serietat, algun. dels nostres diaris que ‘n dihuen
sérios.

‘N‘hi un que va & la Vanguardia que va omplirse de ni-
nots'de la tragedia Judas fent de dita obra un article lau-
datori y en un altra nimero posterior la censurava com-
paranlaab la Passio. \ -

Y encara queda algd que fasi cas de las apreciacions de
aquets colegas! -

Nohi ha pas dupte qu’ Espaﬁya €s un pais eminentment
catélich, _ '
~La Cronica del dijous y divendres sant, qu‘ acabém'de

ha que sentamichs del peix, aquell dia‘satisfan .lo desitj de

| menjar carn, cambiant ab dias de broma y:de bullici lo que

“latradici6 imposa sigan dias de dol y reculliment.
' Esila societat moderna reconeguda alsacrifici-del Martir
del Golgotha!,.. i =

| Aquestany s‘ ha vist tamb& molt animada la exposici6

de trages ab lo pretest de la visita als monuments.

A Pensilvania y 4 consequencia de unas barallas de fami-
- lia un subjecte va assessinar 4 quatre fills que tenia.

L.a noticia no diu si després se ‘Is va menjar,

Aixo6 fa bonsals hotentotes. A un altre punt que ni volém
recordarho un fill vd assessinar 4 la séva mare.

Ja ni s€ quants ne porto de la suma'd‘ aquest any.

Casi es com 4 Fspanya,

sa preciosa cscola de cant per lo que sigué sumamentaplau-- =

lo tenor senyor Bergada. Es una notable adquisicio que ha =

Felicitém a 1 Empresa de Rﬂm'::a' I¢ haber eliminat del -

_passar ho acredita: assessinats, ‘borratxeras y escandols;y
allo del dejuni, ja no mes dejuna qui no té, y molts ' n¢ hi

.
" N
1 i

L i
L
I-‘L& A
o n g
s

Y "y
e L T v
| p——

s n = A

S iy
i - TR el N ="
EEEORTTE =" fad =y |
- T
] ] e
g LS I,




LA TOMASA

T W TS T T

11

~En Alcoy hi ha hagut las tradicionals festas. L.os compar-
sas de moros y cristians varen ser melt aplaudidas.

B¢, no podém dir rés; també nosaltres som de la patria
del ou com balla

Visca lo progrés, los gegants y las trampas,

Sobre tot las trampas,

Galantment invitats assistirem 4 la inauguracié delassen-

sor del Monument 4 Col6n pero ja que van & practicarse al-

gunas reformas tant en dit assensor comen los finestrals del

mirador, ens reservém per mes tart lo donar nostra senci-
lla opinié.

Las dos festas de Pascua van ser motiu de goig per los
teatros y de pena per los Restaurants de las aforas.

La pluja va ser causa de tot, particularment en lo segon
dia.

Ja se sab; en aquest mon quan I un plora, 1¢ altre riu.

La Providencia es un cuyné que no guisa may 4 gust de
tothom.

De resultasdels disparos que hi ha la barbara costum de
fer lo dissapte degloria hi han hagut algunas desgracias, En
Lleyda vaser ferida gravement una noya qu‘ estava ben
tranquila conversant, en lo carrer de la Parra.,

—Y volém gobernarnos nosaltres mateixos...

Diu que van ser decomisats uns pollastres que anavan
tranquilament del carrer de Gombau al mercat del Born.

Que no ho saben aquets volatils que no poden correr per
Semana Santa?

Oy, Rodriguez?

Varem llegir un article en un setmanari que ‘ns va en-
tussiasmar.

Quin valor! quina sanch freda!
mort!

ADb uns quants francesos d‘ aquest temple la nacié vehina
tenia la revanche al cove.

kh, allé del fllabarqui?..

No puch tornar del meu estupor...

Sembla mentida!

quin modo de jugar ab la

Diu un periédich que lo tenor Gayarre esti en perill de
perdrer la veu.

El que la trovi fara sort.
Ab tot, celebrariam no resultés vritat,

All6 dels sermons 4 homes sols, sembla qu:-ha dat mal

resultat als frares carmelitas de Alba.

Naturalment, en questié de sermons no poden faltarhi
las donas.

Y sense sermons, també.

Undia de la setmana passada, va agenollarse als peus
d‘ un confessionari de la iglesia de Sants Justy Pastor,
nostre conceller en cap y sense cap, don Francisco de Paula
Rius y Taulet, y seguit d‘ ell alguns altres concejals, que
no recordém, pero que ‘ns sembla haver vist, als Nas-vidals
y Fontrodonas.,

Lo dijous combregaren publicament en la Catedral, no
ab molas de moli com volen fernos combregar 4 nosaltres
sino ab 1 hostia sagrada. S ety

S1 tots los pecats diguéren
y el confessor t& conciencia,
no ‘Is arrendo la ganancia
iMa noy, quina penitencia!

Volguent un jove enaltir o talent d*
€n una reunié familiar:

—iFulano es lo millor escriptor del globo!
Y un xistos va afegir;—Cautiu.

un amich seu, va dir

e i e e
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Un qu‘ es trovava molt tronat, llegeix un lletrero que

deya: En tal carrer, niimero tants, deixan diner. Se ‘n hi va
tot seguit, truca, I obran y entra.

—Déus los guart.

—3Qué volia?

—8i ‘m podria deixar trenta duros que ‘m fant molta
falta. -

—Sobre quér

—Sobre ‘] palimell de la ma.

Unich encarregat de la venta y suscripcions en Madrit es
don Julian Rodriguez que viu carrer del Teeoro, 5, bajos,
ab qui deuran entendrers tots los que desitjin vendrer nos-

tre periddich.

LARS

TELEGRAMAS PARTICU

de LA TOMASA

Constantinopla, 24, 6 mati—La “Sublime Porta,,
ha acordat modificar algun article del Coran respecte .
& la prohibicio de comestibles 'y bebestibles.

Seguira sent pecat lo beurer vi, pero se podra beu-
rer champagne.

Seguira també la prohibici6 de menjar porch, pero
podra menjarse llangonissa de Vich.

Casr-Bi-FA-Fren.

I Ruig

San Marti de Provensals, 23, 8 mati.—Per “Sierra
Morena, pot viatjarse ab mes seguretat que per aquest
poble. Desde lo Pont dels Angels 4 las “Casas novas,
sembla que s' hi passeji en Panxa Ampla y el Guerxo.

~ Vallvidrera, 23, 8 id—Han quedat molts cadavres
de pollastres insepults, efecte de la pluja del dilluns.
Sort que fa fresca y podréan esperar fins diumenje.
Se tracta també d° embalsamarlos.

Madrid, 24, 8 id.—Urgent.—Higinia ha acabat un
parell de mitxas per son germéd y ara es fi uns enagos
per ella,

—————— S ——

CORRESPONDENCIA

Frasquito, «Por pascua‘‘, lo deixarém per 1° altra pascua.- J. A:
Veurém de fer anar lo article la setmana entrant. Lo de la novela &8

massa tetrich. ‘Ns ha fet posar pell de gallina. Lo del butxi y Lo
Cassador no ‘ns agrada. Lo demés ho mirarém. - Sunyé y Bés. La
estrofa final de ““A Clavé., es molt bunyol. yDispensi, eh? - E, Mo-

las: Sentim Cenirli que dir. No cultivi la poesia, consell d* amich, -
Dos que 8 entenen: Si las musas llegeixen lo que ‘ns envia, se des-
~mayan y m ab totilo vinagre de Barcelona se retornan. -.J, Patofio:
Vosté fa tres; busquin un altré y podran ballar llanseros. - Maran-

iz La I&I'a.(_,lﬂ. anira, lo altre no, - M. Gardo: Tot menos “Un rato

e pega'’. - Jaqueé: Las donas s* enfadariany volém estarhi bé. - B.
Torrens y Bolart: Lo dedicat a Serra, va Fer desesperacié, es mas-
sa desesperada. = J. Abril: No sabém si la rondalla agradaria als
fadrins y fadrinas, als mossos y 4 la quitxalla; a nosaltres no ‘ns
ha agradat pas. Aquella “A..."" En qué quedém,. Li'dona alegria

{ ¢ li trastorna lo cor? Ho hem de saber. Comensavam & llegir las

Menudallas y ens hem topat ab aquet vers: ““Es veritat que

_ no ja
rosa., Bé, qu' es grech aix6? - D. Bartrina: Ja aniva alguna

cosa.
y Cordomi: Queda complascut: va son trevall *‘arreglat,

J. Ruiz Valls. Si no ‘ns coutesta,la setmana entfrant li escriurém
en “La Tomasa perque tothom se ‘n ‘enteri. Ja ho sab. - R. Roig.
Figueras: Serveixig llegir lo que dihém al 8r. Ruiz de Valls y pensi

que també va per voste,

—L IR N,
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—A Sabadell.

—Qué portas a la maleta? - -
—L0 qu' haig de menester cada vega

ero

—Ahont tens currida?

N

..,_.--""

s de la Riva

da: agulla; fil y arnica

SO AT d e A R s bR

TRENCA CLOSCAS
R o
XARADA

. Sabent qu‘ alguna gelosa
- 8' ha atrevitd desmentir
lo que fa poch temps va dir
I Staramsa, d‘ una hermosa,
(que a la taula que fa nou
de la Rambla de las Flors
venent rams roba molts cors),
tant si cou com si no cou,
ara aqui vull declara
- que jo ‘m suscrich 4 la llista
gel meu amich Xaradista.
S, si, si, eld y catali;
aqueiia noya m‘ agrada,
y m‘ agrada perque ‘s maca,
y a ser franch lo que & mi ‘n raca
€5 qu‘ estiga enamorada
del meu bon amich total.
iAh! si no fos un amich
2 f€ de Paco que ‘m dich
ue tindria ab mi un rival.
aunn passo pe ‘l costat d* ella
tant 81 ‘m dos-huz com sind
ab passio la dos-tres jo
/¥ que I en trobo de bella!
1ant, que sensa di mentida, -
31 per sortella ‘m volguéds
perque no se ‘n desdiguds
m* hi casava desseguida.

MARANGI.
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SINONIMIA

M¢ Ha tof ab té molt formal
lo toial de la Marid,
ql{ie vindra pel Carnaval,
ell y *l noy de ca ‘n Giré.
TroNeErA TRONAT.

ESTRELLA
B | R A
i i R
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- LOGOGRIFO-NUMERICH

" 1.—~Consonant,

6 2,—Nota musical.
0.6 7.—Liquit.
2 3 2.—Part del cos humai,
9 3 9.—Animal domesticat,
7 6.—Vehicul.

5 3.—Arbre fruyté,
8 9.—Nom d‘ home.
4 2,—1sla.

7 2.—Flov.
7
t
i

3
6
8
7
)
6 7 2,—~Nom de dona,
3 1 5,—Carrer de Barcelona
7 1 2.—En ‘Is versos.
0 4 2.—Aniinal de ploma.
9 3.—Mincral.
G.—Vocal.

K. Nan#rss.

we N .n
N L i
OIS SR '
- - A= B :
W N el NS untea T

6 2.—Pob.aci6 catalana, = | O%
Nuvmero corvent.

lFl?TA.——Tﬂta reclamacié podra- |

GEROGLIFICH

Hescola y Kassador
N oha N ]
- KUUUAR.
| | X T F.

SOLUCIONS
7% A LO INSERTAT BN'10 NOMERO ARTERIOR

Xaradas.—Lli-ga~ca-ma. .

»  Pi-ca-do,
Endevinalla.—Ribot,
Aondgrama.—Costella-Castella.
Conversa.—4 r-sis, |
Trenca caps.—La esquella de latorratva
Logogrifo-Numerich.—Hos pital,
Geroglifich.-Set semanas 1é lacuaresma.
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LA TOMAS.A
PERIODICH IL-LUSTRAT Y LITERARI

Suscripeis. . 050 pesetas al mes

10 cénlims

wirigivse & la Latograria pe Risk-

BRA ¥ Estany, Administracid y Re-
daccié de dit periodich, carrer deo-

Sant Pau, 56.

——

Lit. Barceloness. S. Pau, 56 —Barfa.




